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ALVE, preciosa piedra, que desde las
aridas montafias de la antigua Bag-
‘nahor has esparcido por los Ambitos
tdel mundo laluzy la alegria; selve,
J precioso rubf, émulo victorioso del
- diamante. Dame que pueda cantar tus
glorias, y le proclame superior 4 la
esmeralda y. al onix, al épalo v & la

& amandina, 4 la -turquesa y la erisdlita,
al jacinto y & la bermella.

Yo te saludo con admiracion respetnosa,
con entusiasmo profundo..... Yo he seguido
tus pasos desde las rocas plutdnicas del Pe-

: g hasta el tesoro de san Dionisio, donde
ostentas ufano tu sagrado depésito (1). Yo he re-

{1} San Luis hizo barrenar el mayor rubi del tesoro para guardar en & una

espina de la coroba de Cristo.
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corrido el espacio que media desde la mérjen izquierda
del Mossy, tu primitiva cuna, perdida ya para siempre
4 los golpes de una revolucion secular, hasta las risue-
fias v fértiles orillas del Sena; yvo te he visto alli con—
fundido con las oscuras arenas del granate, v aqui te ad-
miro descollar altivo ¥ “desdefioso sobre la corona de
los Capetos, donde reiman el Rejente y el Saney (2), &
quienes haces callar con tu brillante colorido, con tu
anmimada fisonomia.

Yo te he vislo resistic la terrible influeacia del es-
pejo ustorio, ante la cual desaparece, sin dejar vestijio,
el orgulloso diamante.

Yo te he visto alumbrar al monje que solo fenia
concedido por término de su lectura la duracion de una
vela encendida en la lampara del Valicano..... A tus

« . vivisimos reflejos continuaron inlelijibles las péjinas sa-

" “gradas, que ningun mertal ha leido despues: tal vez era el

- mismo carbunclo robado al templo de Salomon en tiem-

- . po de Vespasiano, ' ‘

e T eres o rubt! el objeto mas precioso para la os-
tenlacion del lujo, para la riqueza de los potentados.
No todos los paises tienen la fortuna de poseerte. En
la isla de Ceilan brillas en toda tu pureza; v si se te
cncuentra en Cambaya y Biznagar, en la Finlandia vy la
Bohemia, en la Sajonia y en la Hungria, nuestra Espa-
fa le posce en Barcelona y Cartajena, y tan cerca de
Miélaga, quc basta dirijirse a la costa ornental de Velez,
0 & las rocas dolomiticas de Ronda, para probar que la
naturaleza, que tan profusamente nos ha favorecido con
la vejetacion mas lozana, con el cielo mas puro, tam-
bien nos ha regalado con los mas ricos metales, con
la mas preciosa de las piedras.
~ Permiteme, pues, que al narrar to historia se-
fiale los hombres y los pueblos que se. han honrado
con tu nombre; y son raros, en verdad, como ta

(2) Dos de los mayores dismantes que se conoeen: ¢l primero [pesa 547
granos ¥ el segunde 226, "
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eres raro, ¥y por lo tanto apreciado (3).

La moderna Ravo, ca Iialia, e¢; la antigua Rubi,
capital del condado de Carafa.

El autor do Ja historia d» Lyon, que nos detalla la
fundacion del primer Banco, llevaba ¢l poélico nombre
de Itubi..... Tambien le lieva un jéven malaguefio, cu—
vas sienes han ornado coronas inmarcesibles y cuyo pe-
cho ostenla  distinguidas cruces de mérito: es el nooi
de nuesira literalura.

Mas pecdona tambien jo rebil al humilde cantor de
tus glorias su sorpresa al verte convertido cn peridlico;
0 mas bien perdona 4 la tendeacia del siglo en que vi-
vimos el que & tanto se havan atrevido wunos cuaatos
lileratos con ribetes de sabios y con infulas de omniscios.
Perdona, repilo, se hayan acojido 4 tu protectora som-
bra, ¥ profanado tu nombre, & no servirles de disculpa el
delirio _de sus suvefios ¢ el eatasiasmo d: sus (020305 de-
scos, llamandote la luz brillante de la literatura del pais.
el carbunclo de una nueva era literaria, el rub: de An-
dalucia, & simplemente el rubl.

EL RUBI no tendrad, preciosa piedra, un lugar dis-
tinguido entre sus cofrades, como tu lo tiencs brillante
entre tus hermanas. Cristalizard en octaedros prolonga-
dos, y ojala no turbe su pacifica cristalizacion nna gola
de bilis derramada sobre sau cabeza, nile senulte en .ef
olvido ese dragon insaciable, que tantos y tantos ha de-
vorado..... Hablo de la inedia, que jamds ha podido cla-
var en i sus acerados dientes,

Librale tambien, ¢ imperecedero patrono, de un ca—
taclismo; es decir, de una de las innumerables plagas,
la mas terrible que al papiro acometer pueden—Ila po-
lila—si obligado se viese a4 demorar luengos tiempos
en los angulos de la redaccion. Asi Tlegue a descubrir-

3] Hablamos del rubi Oriental, que no debe eonfundirse com el rubi bha-
lasto ¢ balax, e! robicelo, el espinela, 14 blenda roja ¢ rubi de zine, ol re-
jalgar cristalizado & rubi de arsénico, el rubi de plala 6 plata roja cristalizada,
el diamante-rubi ¢ diamante tefiido por el hierro, elc., ete.
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se tu anligna cuna de Hayder-abad, cercana de Gol-
conda, v omes la frente de los mas poderosgs reyes
de la tierra. Asi las fuluras jeneraciones te brinden 'un
cantor mas feliz, y los redactores de tu protejido pue-
dan sacrificarte una hecatombe literaria en los cien pri-
meros aios de su publicacion.
Apex-E1—Brirnas.
e BT

TA2 DARIRIO,

— AR BN T e

':7/;;"_';‘-?-"_& =r

Soplo de inspiracion, hiere mi menle,
comunica tu fuego hasta mi pluma,
y firme seclle con mi sangre hirvicnte
el borrido pesar que 4 mi alma abruma;
haz que una chispa elécirica y lucicnte

mi cércbro en sua llama se consuma,
¥ sudas viuuce ecshake ¢l alma mia

sus canticos de amor y de pocsip.

. Répido cruce, veloz mi pensamiento
de estremo a cstremo por el ancho mundo:
vague do quiera, como vaga el viento,
peactrando cual &l lo mas profundo;
guilese en un todo & cse elemento
que cra toca lo escelso, ora en lo inmundo,
y cual el ave audaz tiende sn vuelo,
asi eruce la mar, la tierra, el ctelo.

Llegue mi voz dla celeste altura;
de Ja tierra sc cstienda cn el espacio;
do guier se haga escuchar sonora, pura:
en la choza infeliz, en el palacie;
Liera la picdra de helada sepultura;
su raudo vuclo contenga cnla carrera
al aguila que c¢rnza la alta esfera.

El traeno aterrador rompa en la hreiia;

Biblioteca Nacional de Espafia
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ruja rodando en eavidad remota,

y el horrido estallir, cual leve seiia,
repita el huracan que al mundo azota.
Rapido ¢l rayo horade lu alla peiia

¥ & su recio estampir la deje rota,
que alli en la tempestad, triste, sombrio,
tambien se cscuchari el acento mio.

Suave cf vienla, se traeque en torbellino,
del mar ajite su insondable seno, .
suban sus ondas ea denso remoline,
brotande espuma en loco desenfreno;
¥y @se monie, movible y eristalino,
que le arranque del mar basta su cieno;
un leve soplo de mi bocu, aquiele
del mar la furia loca, y la sujete.

(Y 4 qué tanto poder jvana esperanza!
si son solo mentidas ilusiones?
ipor qué la mente en su delirio avanza
a penctrar del &ler las rejiones,
¥ avara, aun en el sueilo, ve ¥ alcanza
¥ abriga cn sa delirio inspiraciones?
ini & que osado pulsar la blanda lira,
si es el mundo tan sclo una mentira?

Figarese el poeta entusiasmado
alla en su vana y loca fantasia
un mundo de goces reservado,
do en letargo su mente se estravia,
do en ficticio gozar viva engafado;
que al desperlar del sueiio que le engria,
vera del mundo la envidiable suerte,
que os al nacer en él dar con la muerte.

Sufra el alma su dolor mentida. su candidez,

sin pulsar la blanda lira, y mentir fu: con -doblez
si es el munde una mentira, - el decirme ayo 4o adoro.»
st mentira es el amor. : Lo T
A o Y tan pura'y tan jeniil!.....
Que fué meatido su lloro, jmas pura quc la mafiana,

Biblioteca Nacional de Espafia
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mas quc la rosn lemprann que aeariciaban so frente;
que se meee en o zbrilll. ya de hoy mos tendré preseute
. —— que eran falsos sas amores.
Mi corazon cautlivi ——

dc amor llend ¢l alma mia; Sufra el alma su dolor

Yo mi ecsislir le ofrecia, sin pulsar la blanda lira,

y clia villana mintio. st es el mundo una mentira,

- st mentira es el amor.

Adios, coronas de llores,
Josi SANCUFZ ALBARRAN.

DESGRACIADO,

IN DIA

Las supersticiones y preocupaciones huyeron de nuestro siglo, por-
quc es ¢l dela propagacion de las luces, Esto dicen muchos, y yo era
uno de Jos quetambien lo docia; pero 4 mi pesar me he hecho su-
persticioso. Ahora creo enel destino, enla fatalidad; ¥ avnque me
jacto de sce buen cristiane, muchas veces pienso que bay won
tibro que marea nuestra carrera en el mundo. Asi es que al su-
cederme  cualquier desgracia, me digo: estaba escrito, Bien es ver-
dad que cnando soy alortanado, lo que pasa raras veces, me per-
suado de gue mi habilidad, astucia y talento me han proporcionado
aguel resultado tan feliz,

Abora ssbrin ¥V. como me hice [latalista.

Yo soy y he sido siempre un pobre diable, que si bien muy
honradoe, siempre he andado & salto de mata para mal comer ¥
peor veslir. Aungue tengo aplicacion, de nada emtiendo, porque
nada me han enseiado. Solo sé pintar un poco la letra inglesa,
¥ cslo me valib una colocacion en cierls casa de comercio de esta
ciudad, montada &lainglesa, porquc en las tales casas solo quicren
que sc sepa escribir regularmente en dicha letra, colocacion que
hubicra sido suficiente para hacerme rico, con tal que limitase mi
ambicion & comer cebollas y vivir enun desvan de los que se
llueven en invierno y cuyos verdaderos habilanles en el verano
son las chinches. IR . -

Entré, pues, en la. referida casa, en la cual, & decir verdad,
habia mucho trakajo; pero tambien habia mucho producte. A lo
menos yo ganaba un shelling diario (en castellano poco menos de

!

cinco rs.}, que me parcee os un sucldo por el quo -pucde sacrilicar
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un hombre su lLibertad. En fin, me hallaba como ¢l pez cn el
agun, y cstaba comtenlisimo, porque ys habia ascgurado mi suertc.
Al ‘cabo de algun tiempo pude reunit con mis ahorros lo bas-
tante para hacerme un frac & la Polka de un paiito regular, pan-
talon & 1a Polka, sombrero id., zapates, chaleco ctc., . id.g
y por lo tanto podia presentarme en cualquice parie tan pol-
kdticamente como c¢b primere, Io que me daba una idea muoy uvle-
vada de mi mismo. Asi es que, como el hibito hace al moenje,
por mas que. el refran afirme lo contvario, yo, que cra casi mi-
sintropo, desde enlonces solo procuraba lucir mi magoifico y reciea
hocho trajer. v héteme ya aqui metido c¢n bailes y funciones.
Una noche me hollaha en un soirée, enameorado de mi figura,
cual Nareiso, ¥ admirandome de que no parasen la alencion en
i, cuande, sin saber como, vo fuiel que [fijé la miaen una jo-
ven lindisima, pues ni abora puedo negar que lo cra, y que
apenas tendria diez v seis afios. El bacer la descripcion de su
talle, sus facciones v basta -de las lincas ondulantes de su vestido,
es cosa ya tan gaslada, gue renuncio @ cllo, mucha mas. cuando
los limites de cste articulo no mé lo permiten: baste decir gue
su vista hizo callar & mi amor propio y guc me senti easi bami-
llado en su presencia. Sin cwmbargo, muy inleresante debid ser mi
actitud cn aquel momento, pues habitndose encontrado sus ojos
con los imios, me dirijié una graciosa sonrisa cn pago del mude
testimonio de admiracion que le ofrecia. ' o :
Desde aquel instante quedé enamorado y, lo confieso con ru-
bor, por primera vez; ¥ como la primera pasion es siempre tan
veheraente, en agquel momento hubiera dado mi vida, mi alma ¥
hasta mi frac por lograr una palabra tan solo de¢ mi amada. No
obstante, pude hablarle; y parccié no disgustarle mi conversacian;
‘por lo que, no habiéndome costado nada mi desco y estando decidido’ a
dar mi eccsistencia por cla, la hubicra dudo porque fuese mia. Ast
spomos todos, o S _ : Lol
En fin,  quedamos prendados ¢l uno del otro, y quericndocade-
lantar algo mas; -es decir, poder verla 4 menudo, me dediqué - aigran-
jearme - la voluntad ‘de la madre. Era csta una de csas. viejas qup
uo" quicren serlo, lo que conoci al punto;. 2ungue no soy muy. lio-
ce, 'y ‘con decirle. que 4 1o .mas - aparentaba ~tener: irienta - afios
¥ alabar ol buen gusto 3 la elegancid de sus.adornes (verdes, .enear=
nados yramaritlos),  me:tavo por ¢} joven:mas amable de la:sociedad.
Acompiiiélas: & suicasa.y, ‘come ¥o lo -espisraba,’ se-me infreciii:.con
la mejor-voluntad: del - mundo. 0w aenlal i s el

1

Mifv-iecio habria sido si no hubiese-:ap'fov,e'cljadﬂ:el'-pe@isp: que
s¢ me daba de frecuentar:la casi-de mi “enéantadora:: Estaba foco de
coptentotcon mi conquista;.-y-por tedo'.eligro; que:tuvo Espafia no



8

hubicra dejado de ir el domingo siguiente & bacer la correspondicnte
visita de cumplimiento. Pero mi principsl no queria dar gratis el
sueldo del domingn, ysolo me concedia para distrucrme desde las tres
de la tarde. Por mas que me devanaba 1os susos, no podia encontrar un
medio para escapar de mi clausura, cuando 4 las doeec de aquel
mismo dia, hora en que-ya habia perdido loda esperanza de ver &
mi hechicers, mi bienaventurado priocipz! me cuvia por una con-
trata dc sumo interés & casa de su escribano.

No corria, volzba por la calle en busca del bendito papel; mas
despues de haberle recojido, me ocurrid la idea de quesi le Ue-
vaba via recta 4 su destino, volveria & qucdar encerrado. La tenla-
tacion cra grande; la hora  propdsito para mi objeto; y como mi
docilidzd no me permite entrar en lucha, ni zun” conmigo misma,
yuelo 4 mi casa para encasquetarme mi lujoso vestido. Al ponerme
los pantalomes, salta una trabilla: era una desgracin Tero con un
alliler se remedié. No encontrab? i mano la pomada ni los peines;
Eero'con agua y un cepitlo me puse ¢l pelo medio arafado. Nada

allo, nada hago 4 derechas; pero al cabo estoy eu la calle pasa-
blemenite presentable. Habia alguna distancia de mi casa a aquella 3 que
me dirifia, y no hubiendo reparado cn que algunos nubarrones
amenazaban sentar el polvo, no saqué paraguas. A muy poco liem-
0 empezd 4 cacr un aguacero tan (remendo, que anies de poder
uscar un puerlo, ya estaba calado; pero iba 4 ver 4 mi vida, mwi
laz, mi esperanza,” y contaba con su induljencia. Aungue hu-
bieran llovido chuzos, habrix seguido mi camino. Ay! un cache
pasé por mi fado, ¥ me salpicé de lodo de los pies a fa cabeza,
gque cra lo dnico que me faltsba. Ya habicra sido abusar dema-
siado de la bondad de mi hermosa el presentarme i elly con um
ojo cubierto de barro 3y el vestido manchado. ;Qué hacer en tal
apure? Solo teniz de reserva mitraje de despacho, que consistia
e un modesto gaban; pero no habia efre recurso que plantarse-
le y escusarse despues con .mis muchos quehaccres, lo que cn cier-
to modo era un realce mas &'mi conductla, porque aun en medio de
los mas graves negocios la tenia prescate i 1ni memoria. Esto, que
pensaba yo al volver i mi casa, me servia de algun consuelo; asi
como el reflecsionar que mi trapilio ascendia 4 unos 300 rs., y que
€on cconomia podria reemplazar pronto mi desgraciado frac. Por esto,
aunque en e} camino me aboll6 uno el sombrero con el paraguas;
aungue pegué un resbalon, de que. me resnlié una rotura en la
rodilla del ‘pantalon, di un esguince al subir la escalera, y al sa-
lir, despues de haberme mudado, tuve que dejar mi zaquizami abier-
to por haberse quebrado la llave al querer cerrar la puerta con

precipitacion, nada- de esto me causé cuidado.
-Por fin, llamo, palpitindome el corazon de alegria, & la casa que
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encerraba mi tesoro..... iiba & verlal Efeetivamente, la vi, pues
clla fué quien me abrid 1a puerta, porque iba & salir con la mamad,
Antes de que tuviese tiempo puara suludarlas paseé sobre mi una mi-
rada, que me  belé de terror, porque fué una mirada despreciati-
va..... No iba vestido 2 la Polka y, asi como 4 wmauochas otras
suceile, se habia enamorado solo de mi frac. Adios, los bellos dis-
cursos que tenia cstudiados, las lisonjas preparadas parala sefiora tri-
color. ‘Lodo lo perdi, hasta ¢! habla, y con clla la estimacion de
la mami y de [a nifia.

Yolvi & casa desesperado, resuclto a svicidarme, pues aun con-
scrvaba algunas ideas pollidticas; pero serenade un poco, me acor—
d¢ de la urjente comision que me habia sido encargada por mi
principal, y aunque eran las tres de la tarde, iba corricado & po-
nerme a sus ordenes, fraguando upa novels para discalpar mi lar-

danza..... Oh! ;habia perdide el documento que debia tencr en mi
poderi.... ¥ buscanrlole por todas partes en mi aposento, cché

de meros mis 300 rs. Tambien me los habian robado!!! ;Por qué dejé
abierta mi puerta? Por qué comeli tanlas igcuras por una iagrata?

Me presemté 4 mi jele, dorandele la pildora lo mejor pesible;
pero me planié de patites ea la calle, abonindome por gracia par-
ticatar 60 rs. que salcanzaba.

ilabia perdide mis ilusiones, mi dinero, mi desgraciado traje;
tado, tode lo habia perdido, y solo me puade consolar creyeado
et ¢l destino de los hombres. ¥ conociendo que el mio no erael
nmas halagiiefio, He aqui como me hice fatalista:

Tambien perdi mi colocacion, y con ella mi subsistencia. Los
GO rs. sc agotaron, y yo nada sabia hacer..... De esle modo me
be hecho escrilor.

Solo me falla abora, para apurar las heces del ciliz de la amar-
gura, que el pablico me rechace. Enionces no me quedaria mas
remedio que ahorcarme; pero como para esto se necesita una cuer—
da, y para comprar esta cucrda, dinero, estoy scguro de que
tal es mi esirella, que no habia deohallar una cosa ni otra para

escapar & mi destino.
EL PoBRE DiABLO.

o
.f'n.l'\\.‘" E;:;%o
NO QUIERO CASARME.
— AT (B N D
Secso amable, secso bello, como bien claro me esplico,

4 quien este fiel deslello
de mi musa vo dedico, Sentada, pues, esta base,
byeme con  atencion, muy lacinica en sn clase, -

Y verds cn conclusion pucs apenas dice nada,
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egjo en la mano 1a pluma
para decirte hoy, ¢tn suma,
io que a4 mi mente le agrada,

Me cs mny grato, lo confieso,
—y al! pensarlo pierdu ¢l seso—

¢t adorar 4 una hermosa

de quines & de weinte aliriles
gue, con olros doles miles,
ne es mujer, es una divsa.

Y sentic mi corazon
palpitar por la pasion
quc me causa su atraclivo;
¥ mirar comp se inflama
del amor Ia viva llama
al contemplarme caulivo,

Y ver como candorosa
corresponde carinosa
a4 mi ardiente v fino anhels,
con lo cual quédase absorta
mi alma, que se trasporta
mas alla del quinto cielo.

Pero, loco per mi bellzi,
al fin me caso con cla,
porque la quiero y me pefa.
Nos hecha la bendicion
el cura..... Mas atencion.
que aqui e guiero, escopeta.

Si yo no le pongo ecasa,
porque mi lengo con qud,
ni me trae ella parné
cuando coNmIZo se casa,
€% preciso ir & vivic
en compaiiia de la suegra,
que e5 la peor pena negra
gque_un hombre puede sufrir.
Y si tieme algun hermano,
1t bien hermana, jqué hotror!!
quisiera hallarme mejor
en poder de un escribano.
Pues es un tormento elerno
comer, vivir v habitar,
¥ siempre juntos estar
{os cuitados, suegra ¥y yerno,
Mas dejando lo interior,
porgue no es para escribirse,
diré [o que ha de decirse
respective 4 1o esterior.

En esta maldita tierra,

eomo en tadag las demis,
quien el lujo ostentr mas,
mas virtudes en sl encierra.
Esto lo sabe mi esposa,

¥ aunque ne tenga un real,
me pide mantilla y chal
con sonrisa carifiosa,

Pues sefior, que me colaco
en empleo regular,
con el qne puedo pasar
esta vida poco 4 poco.
Al punto le comunico
fa tal nuevnd mi sehora;
¥ con gracia seduelora
empieza 4 mover el pico,
diciéndome: «sMong mia.....!
¥o te quiero.....! te idotatro...''»
Y cautiva mi alvedrio
por que Ja lleve al Lleatro.
Con lan tlicrna persunsiva
me pone hecho un merengue,
¥ & fin de que no sc vengue,
pues mi hermosa es vengativa,
le llevo un palco al instante,
principal & bien platea,
Pies si no rabia ¥ patea
¥ me llama agonizante.
Que esto de ir 4 la caznela
¥ #lla sola, es boberia:
no, 4 paleo, ¥ en compahia
de 1uda su pareutela.

Satisfecho ¥a su gusto

¥ aeabada la funeion,

nas venimos de rodon

para casa, gque e¢s may justo,
Nos sentamos 4 la mesa

a4 cenar con gran placer,
que no me gosta comer,

cual otros, 4 {a francesa.
Mientras que dura la ¢ena,
que le diga és natural:
«vaya, mujer, ;¥ que tal?
ila funcion ha estado buena?»
Y aanque la comedia sen

de Breton é de Rubi,

me contesta; easi, asi;

no e3 ni bonita, ni fea.
Hemos pasado ya el rate,
que era lo que yo queria,
pues en casa, (ave maria!

me fastidio hastz del gato.»

_ Mas en cambio ella me hace



una esaeta  descriprion

det vestido v el manton

que @i otra ha viste v muas le place;
con 1o cwal  vengs A saber

que ¢! dinero lo he gastada,

¥ ningun {rute he sacade

de mi sehora mujer,

pues gueriendo, como he dicho,
aquel antojo saeiarle,

he venids yo & Dbusearle,
sin saberlo, olro capricho.
;¥ oque no encuenlro mas
de calmar sy desazon

fue comprarie olro manton
vosertbdo sin remediol
(Vetua la seta da bastos!
tanto gasle mz incomoda;
mas peé dinblust eg de moda,
¥ la moda ecsije gastos,

Ya se vé, en estn tierred,
e en lodas, fas demds,
guien of {ujo ostenta wda.
wmas virlwdes en si encierrq.
Si estos gastus solamente

vo tuviera, janda con Biosl
pero vl raso es que los dos

medio

1o queretiod mutusmente,

¥ de esle amor eonyugal

et primer frnlo que viene

¢s un pimpollito, el nene,

Ia eriatura anjelical.....
Cuande nace, jque  cmbalismo!
cl hatillo, 1a comadre,

para padeino un compadre,
los dulces para ¢l bautismo;

en seguida Ia nodriza,

zaflina paca ¢! puchera,

I cunitace.. jadivs dinerolll
ihastn el pelo se me criea!
Despues, alquiler de casa,

la crivda y lavandera,

iy jesiis! jmi Faltriguera

de esta hecha queda rasal
Y sl leego, por mi mal,
me separan de mi empleo?
Al peosarlo enlro en deseo
de echarme 31 cuello un dogal.

Por tode lo referido
mas prefiero, en conclusian,
que me digan camastron
gue el que me llamen marido,
StucoxciTo LanciaNici.

sl e

Wi

AY, Mi JITANA!!

Que Dioz me guite i via
por mi mano y mi chari
si 4 naide quico maz qu' ati,
pinpoyite & Andalusia.
Estreyita que me gaia
de la noche 4 la mafiana,
asuscoiya lasana,
qué me alicnta to bajio,
dame u ealé, sel mio,
;¥ivan tuz ojoz, jitana!
Qu' cn las agiiitaz del mar
m’ ajogue ayi la peniya,
y ayi la seporturiya
mi drupo yegue & enconlra
S1 te yegase a orvii,
hoquiya & nicve y grana,
Yy mozgueliya trempana, )
Per quicn peri Cr cucrpe mio.

Tu ¢res la flo, yo el rocia.....

Sulcro!! Ay, mi jianalll
Juy! tengo yo un siecio

Yy un trono pa Li:

iqué maz quiercz, di,

de laz zaler, za?

Quierez que me male,

¥y que dé un Lronio,

¥ dé un ezlayio

por veric yora?

Puz limpia czoz solez,

ime jundo! peniyalll

tus ojos, chiquiya,

me lienen barli.

€i el sol no alumbrara,

le dabaz tu ar dia

con tu alienle, via,
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con Loz solez, 1G. zerrana, no MaZ me yorez,
— que ze marchitan las florez,

No muz me yorez, paizana, ¥ ¢l mundo yora, ;Fitana!!!!

JosE SANCHEZ ALBARRAN.
EPIGRAMA.

Asesino! jno escapais! —:\ 1ol punto delirais,

itemed mi furor colérico! quc no veis qae soy ¢l medien?
. Ev 110 CrEPCSCULO.

(o ==

CRONICA TEATRAL.

Varias son las novedades que nos ha ofrecido Gltimamente el teatro, v de
todas vamos i ocuparnos, aungue lijeramente. .

El azte dce hacer fewdens, oo es guizd la mejor comedia  de
nuestra paisano «f seitor Rubi, obtuve al estrenarse en la curte e éesito
mas alhagiieho para su autor, ¥ af reproducirse en Milaga no pedin mencs
de ser aplimdida cen entustismao: estd toda elln sembrada de chistes v sa-
fes, ¥ lene situaciones y escenas alltamente comicas. L1 schor Warella com-
prendid ¥ cjecutd su papel de protagonista de un modo que nada dejd que dosear,

! &c. Macallister ha divertido  al phiblico varias norhes con sus juegos
de fisica recreativa. Dispone su gabinete con gusto v elegancia, sus modales
son de buena sociedad, circunstancia esencial para. los quese dedican i dar esta
clase de espéclaculos, y si bien no le hemos visto hacer mada, ¢ casi nada
nuevo, ejecufa con limpicza, que es lo que debe apetecerse. La concurrencia
i sus funciones ha sidoinmensa, estracrdingria.

Mujer gosuroita ¥y mavido infic), comedia en tres actos, agra-
dd bLaslante en la noche de) dominzo 8, en que por primera ver se pusu en
escena en esle tealro. Abunda en siles edmicas, y la fuidez de su lengnaje,
unide 4 la rapides con gue se suceden los lances, haten crecer progresivamen-
te el inlerés de gue goza, hasla que toca 4 su lécmino. Losactores compren-
dieron  bastante bien sus papeles, por lo gue la ejecugion fué buena; distin-
guitndose la schiora Radriguez, & pesar de estar aup déhil, 4 causs de la en-
termedad gue aeaba de sufrir: el pablicoa le manifests su simpatia aplaudicndota
a susalida, La seiora Campos estuvo muy feliz, lo mismo que el schor Warella,

El Disfraz, comedia en un aclo, gue se estrend en la funeion Jde be-
neficio del Sr. Cala, gusty bastonte, v se distinguid en ella el heneliviado.

Lr la dltima fuucion que &id el sefior Macallisier en union con la com-
paiiia dramitica, se repilit por fercera vez la comedia en un actu, titulada:
Lo dgue puede el Inzicarés, primera produceion de nuestro jiven ami-
go ¢l sefior don José Sanchex Albarran, la que fut aplaudida a su fin, ha-
bitndase esmerade en el desempefio de sus respectivos papeles la sefiora do=
T Carmen Cala v el sefor Cala,

Sabemos que la Sra. Rodriguez ha eseojide para su heneficio un drama
en cinco aclos y en verso, orijinal del mencionado sefior Sanchez Albarranm,
cuyo tilulo es: En eampana de san Marcos en Vencelda, E18e. Zumel
¥a a poner en gscena, tambien para su beneficio, Los tres mosgueteros, dra-
ma escrito por ¢, De ambos lenemos muy buenos antecedentes; pere tai vez no lle-
guea d cjecutarse en lo que falta de temporada, 4 cansa de la pueva indisposi-
cion de la Sra. Rodriguez, b

Mataga: Imp. del editor, D Antonjo Benigno Cabrera, calle de Granada, n.°74.




